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UNTERKONSTRUKTION
SUBSTRUCTURE
OSSATURE

UNTERKONSTRUKTION
S-OMEGA 40

Sekundärprofil | Secondary profile | Profilé secondaire

OM040-P01F036000
Leerkanal | Empty base channel | Tube vide

Aluminium eloxiert | Anodised aluminium | Aluminium anodisé
L = 6 000 mm

Wird der Kanal als Träger für elektrische Bauteile verwendet, ist eine bausei-
tige Erdung notwendig. 
If the channel is used as carrier for electrical assemblies, then earthing is 
necessary on the side of the building.
Si le canal est utilisé comme support pour des composants électriques, 
une mise à la terre doit être exécutée par le maître d’ouvrage.

S-OMEGA 40

S-OMEGA 40OM040-E01A 840 084 etc.
LED Leuchteneinsatz | LED lighting unit | DEL élément lumineux

22,9 W/m; 4 000 K; 3 968 lm/m; CRI >80
alternativ | alternative | alternative:
22,9 W/m; 3 000 K; 3 796 lm/m; CRI >80

Schutzklasse: I; Schutzart: IP20  
Protection class: I; Protection rating: IP20
Classe de protection : I;  Type de protection : IP20

Anschluss: Steckklemme 5-pol.
Connection: 5-pin plug-in terminal
Raccordement : bornier à fiches 5 pôles

Versorgungsspannung: 230 V / 50 Hz
Supply voltage: 230 V / 50 Hz
Tension d‘alimentation : 230 V / 50 Hz

DALI dimmbar
DALI dimmable
DALI dimmable

OM040-E01A 840 084: 4 000 K; L = 840 mm
OM040-E01A 830 084: 3 000 K; L = 840 mm
OM040-E01A 840 112: 4 000 K; L = 1 120 mm
OM040-E01A 830 112: 3 000 K; L = 1 120 mm

OM040-C01A3000
Satinierte Abdeckung | Satinised cover | Diffuseur satiné

Acryl | Acrylic | Acrylique
L = 3 000 mm

S-OMEGA 40

OM040-Z04AF03
Stirnteil | Front cover plate | Panneau frontal

S-OMEGA 40

OM040-Z05A
Längsverbinder | Connector | Connecteur longitudinal

2er Set | Set of 2 | Lot de 2

S-OMEGA 40
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UNTERKONSTRUKTION
S-OMEGA 40

Sekundärprofil | Secondary profile | Profilé secondaire

OM040-Z08A
OMEGA Durchgangsverdrahtung mit WIELAND Stecksystem GST15i5, 5-pol.
[links: Buchse; rechts: Stecker]
OMEGA through-wiring with WIELAND plug-in system GST15i5, 5-pin [left: 
socket; right: plug]
Câblage traversant OMEGA avec système de connexion WIELAND GST15i5, 
5 pôles [à gauche : prise ; à droite : fiche]

Codierung pastellblau für Dimmung | Pastel blue coding for dimming | 
Codage bleu pastel pour la variation de lumière

Werkseitig montiert | Factory fitted | Monté en usine

S-OMEGA 40

OM000-Z04A
Erdungssatz | Earthing kit | Kit de mise à la terre

S-OMEGA 40

Optionales Sekundärprofil | Optional secondary profile | Profilé secondaire en option

100

~10

30

C 2000
C-Zarge | C-channel | Porteur en C

Stahl, 1 mm | Steel, 1 mm | Acier, 1 mm
L = 4 000 mm
D206-700 [~ RAL 9016]

S-OMEGA 40

C 2004
Zargen-Längsverbinder | C-channel connector | Connecteur longitudinal 
pour porteur

L = 120 mm

S-OMEGA 40

OM040-C03F033000
Blindabdeckung in Silber Optik | Blind diffuser in silver design | Obturateur, 
optique argent

Acryl | Acrylic | Acrylique
L = 3 000 mm

S-OMEGA 40

OM040-Z01A
Abhänger für U 1040 | Hanger for U 1040 | Suspension pour U 1040

S-OMEGA 40
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UNTERKONSTRUKTION
S-OMEGA 40

C 2007-OM 76
Zargenprofil-/Rostwinkel-Abhänger | C-channel hanger bracket | Patte de 
suspension pour profilé pour porteur/cornière perforée

S-OMEGA 40

12,5

30

30

Ø 6,5

U 1040
Rostwinkel mit Regellochung | L-shaped primary carrier with regular perfo-
ration | Cornière à perforation régulière

L = 4 000 mm

S-OMEGA 40

U 1041
Rostwinkelverbinder | L-shaped primary carrier connector | Connecteur 
pour cornière perforée

L = 150 mm

S-OMEGA 40

Primärprofil | Primary profile | Profilé primaire

54

50
78

2

U 1042
Wandanker | Wall bracket | Dispositif d’ancrage au mur

Stahl verzinkt | Steel galvanized | Acier galvanisé

S-OMEGA 40

C 2009
Wandanschlussschuh | Wall bracket for C-channels| Sabot de raccorde-
ment mural

S-OMEGA 40

U 1370
Noniusunterteil | Nonius lower part | Élément de suspension Nonius inf.

14
2,
5

9

16

S-OMEGA 40

L

U 1300
Noniusoberteil | Nonius upper part |Élément de suspension Nonius sup.

LMin: 150 mm, LMax: 2000 mm

S-OMEGA 40

Optionales Sekundärprofil | Optional secondary profile | Profilé secondaire en option



System
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25

20

25
20

1,
5

F 2025
Stufenrandwinkel | Perimeter trim | Cornière de rive double

Aluminium
L = 5 000 mm
D206-700 [~ RAL 9016]

S-OMEGA 40

Ø
25

25

1,
5

Säulenring | Column ring | Collier pour colonne

Aluminium
D206-700 [~ RAL 9016]
Ø auf Anfrage | Ø on request | Ø sur demande
Besteht aus 2 Halbringen | Consists of 2 half-rings | Composé de deux 
parties

S-OMEGA

Ø 25

20

20

20

1,
5

Säulenring | Column ring | Collier pour colonne

Aluminium
D206-700 [~ RAL 9016]
Ø auf Anfrage | Ø on request | Ø sur demande
Besteht aus 2 Halbringen | Consists of 2 half-rings | Composé de deux 
parties

S-OMEGA 40
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UNTERKONSTRUKTION
S-OMEGA 40

20

20

1,
5

L 020
Randwinkel | Perimeter trim | Cornière de rive

Aluminium
D206-700 [~ RAL 9016]
L = 4000 mm

S-OMEGA 40

Wandanschluss | Wall connection | Raccordement mural

15

27

45

031
Bilderleiste | Picture rail | Profilé pour suspension de tableaux

Aluminium
L = 3 850 mm
D206-700 [~ RAL 9016]

S-OMEGA 40

25

25

1,
5

F 025
Randwinkel | Perimeter trim [F-type] | Cornière de rive

Aluminium
L = 5 000 mm
D206-700 [~ RAL 9016]

S-OMEGA 40

U 1372
Nonius-Sicherungsstift | Nonius connector pin | Goupille de sécurité Nonius

S-OMEGA 40

Primärprofil | Primary profile | Profilé primaire
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U 020
Sicherungsfeder für L 020 | Safety clip for L 020 | Ressort de sécurité pour 
L 020

Federstahl | Spring steel | Acier à ressort

S-OMEGA 40

Wandanschluss | Wall connection | Raccordement mural

UNTERKONSTRUKTION
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OSSATURE

UNTERKONSTRUKTION
S-OMEGA 40


